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Konferenz der Prasidenten der Parlamente der Europaischen Union / War schau 2012

Schlussfolgerungen der Présidentschaft
der Konferenz der Prasidenten der Parlamente der Européischen Union
Warschau, 20. —21. April 2012

Einleitende Bemerkungen:

1. Die Konferenz der Prasidenten der Parlamente der Européischen Union fand vom
19. bis zum 21. April 2012 auf gemeinsame Einladung der Marschallin des Sgm
und des Marschalls des Senats der Republik Polen statt. An dem Treffen nahmen
die Parlamentsprasidenten (oder deren Vertreter) von 37 Parlamentskammern aus
24 Mitgliedstaaten der Europaischen Union und der Vizeprasident des Europai-
schen Parlaments tell. Darliber hinaus waren die Parlamentsprésidenten (oder de-
ren Vertreter) von 6 EU-Kandidatenléndern bei der Konferenz zugegen. Der Ver-
treter des Parlaments der Republik Serbien nahm zum ersten Ma nach der Zuer-
kennung des Kandidatenstatus fur die Republik Serbien im Jahr 2012 an der Kon-
ferenz teil. Den Konferenzvorsitz fuhrten gemeinsam die Marschallin des Sgm,
EwaKopacz, und der Marschall des Senats, Bogdan Borusewicz.

2. Die Debatte zum Thema ,, Die Krise der europaischen Einheit - Was konnen wir
tun?* wurde auf Bitte der Parlamentsprasidentin der Republik Portugal in die Ta
gesordnung aufgenommen. Die einfuhrenden Reden wurden vom Premierminister
der Republik Polen, Donald Tusk, und von der Parlamentsprasidentin der Republik
Portugal, Maria Assungdo Esteves, gehalten.

3. Die Marschallin des Sgm der Republik Polen, Ewa Kopacz, sprach die einleitenden
Worte zum Tagesordnungspunkt ,, Die parlamentarische Kontrolle der Gemeinsa-
men Aul?en- und Scherhatspalitik (GASP) und der Gemelnsamen Scherheits- und
Verteidigungspolitik (GSVP)* . Auf ihrem Treffen in Briussal (4.-5. April 2011)
hatte die Konferenz der Parlamentsprasidenten der Européischen Union die Ein-
richtung einer Interparlamentarischen Konferenz fur die Gemeinsame Aul3en-
und Sicherheitspolitik und die Gemeinsame Sicherheits- und V erteidigungspoli-
tik beschlossen. Es war jedoch nicht zu alen Aspekten bezliglich der Einsetzung
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der Konferenz eine Einigung erzielt worden. Die polnische Présidentschaft hatte
Verhandlungen Uber die ungeklarten Fragen angestol3en, um einen Kompro-
miss herbeizufihren. Die Marschallin des Sejm, Ewa Kopacz, berichtete Uber
den Verhandlungsverlauf und stellte den Kompromissvorschlag der Prasident-
schaft vor. Der Marschall des Senats, Bogdan Borusewicz, legte die Schluss-

folgerungen der Beratungen dar.

Die Konferenz umfasste eine Sitzung im ,, 1+1-Format® zum Thema , Vertrag
Uber Stabilitét, Koordinierung und Seuerung in der Wirtschafts- und Wah-
rungsunion — Folgen fur die Parlamente der Européischen Union® ; Bogdan
Borusewicz, der Marschall des Senats, machte die einfihrenden Erlauterungen

in das Thema.

. Am Samstag, den 21. April 2012, befasste sich die Konferenz mit dem Thema
»,Das Parlament, die dffentliche Meinung und die Medien®, in das von André
Fahaut, dem Prasidenten des Abgeordnetenhauses des Konigreichs Belgien, ein-
gefuhrt wurde. Da dieser Tagesordnungspunkt auf der Konferenz der Parla-
mentsprasidenten der Européischen Union in Brissel im Jahr 2011 nicht behan-
delt werden konnte, war entschieden worden, ihn auf das nachste Treffen zu ver-
schieben.

Zum Punkt ,, Die Krise der européischen Einheit - Was kénnen wir tun?”:

. Eswurde darauf hingewiesen, dass die derzeitige Krise in der Européi schen Union
mit ihrer nicht nur wirtschaftlichen und finanziellen, sondern auch soziaden Di-
mension die Probleme der europdischen Integration noch verstérke und letztend-
lich auch den inneren Zusammenhalt in der Union beeintrachtigen konnte.

. Es wurde betont, dass die Diskussion Uber die Zukunft der Européischen Union
aufgrund der Tragweite und der Komplexitét der Krise in strukturierter, rationaer
und konkreter Art und Weise erfolgen misse, da sie nur so zu einem wirksamen

Instrument im Kampf um die européische Einheit werden kénne.
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3. Es wurde festgestellt, dass die Europdische Union sich auf gemeinsame, von alen
getellte Werte und auf Vertrauen grinde, und dass ihre Ziele nur durch den ge-
meinsamen Willen der Mitgliedstaaten erreicht werden kénnten. Daher sai zur L6-
sung der derzeitigen Probleme bei der européischen Integration die politische Un-

terstiitzung aller am européi schen Einigungswerk Beteiligten erforderlich.

4. Es wurde betont, dass die schwierige Situation, in der sich die Européische Union
derzeit befinde, dazu genutzt werden sollte, Aktivitéten anzustol3en, die Europa
voranbréchten.

5. Es bestand Einigkeit dartber, dass fur die erfolgreiche Umsetzung des Européi-
schen Einigungswerks verstérkte Anstrengungen zur Wiederherstellung eines
Gleichgewichts sowie Malinahmen zur Rickgewinnung des V ertrauens der Burger

der Européischen Union erforderlich seien.

6. Es wurde unterstrichen, dass dem Europdischen Einigungswerk nur durch die Be-
ricksichtigung der sozialen Dimension seine Dynamik zuriickgegeben werden
koénne, und dass es daher notwendig sei, zlgig und entschlossen Mal3nahmen zur
Bek&mpfung der Arbeitdosigkeit zu ergreifen.

7. Es wurde festgestellt, dass die Rolle der nationalen Parlamente und des Européi-
schen Parlaments durch den Vertrag von Lissabon gestérkt worden sai, wodurch
diese sich nun aktiver an der Debatte beteiligen und Initiativen zur Vertiefung der
europdischen Integration ergreifen konnten. Die nationalen Parlamente und das
Européische Parlament sollten im Rahmen ihrer Zustandigkeit zum Neuaufbau ei-
ner auf kohdrenter Politik und Solidaritét basierenden Europaischen Union beitra

gen.

8. Esbestand Einigkeit dartiber, dass die Européische Union verantwortungsvolle und
kooperierende Parlamente brauche, die die Rolle von Vorreitern und Architekten

eines integrierten Europas Ubernehmen mussten.
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Zum Punkt ,, Die parlamentarische Kontrolle der Gemeinsamen Aul3en- und Sicherheitspolitik
(GASP) und der Gemeinsamen Sicherheits- und Verteidigungspolitik (GSVP)“:

Die Prasidenten unterstrichen, dass die durch den Beschluss der Parlamentsprasiden-
tenkonferenz in Brussel im April 2011 eingesetzte | nterparlamentarische Konferenz for
die Gemeinsame Aul?en- und Sicherheitspolitik und die Gemeinsame Sicherheits- und
Verteidigungspolitik (nachstehend als "Interparlamentarische Konferenz" bezeichnet)
zugig ihre Arbeit aufnehmen muisse. Daher wurden die Schlussfolgerungen der Prasi-
dentschaft zu dieser Frage wie folgt erganzt:

a. Im Geste der neuen parlamentarischen Dimension des Vertrags von Lissabon
wird eine Interparlamentarische Konferenz fir die Gemeinsame Auf%en- und
Sicherheitspolitik (GASP) und die Gemeinsame Sicherheits- und Verteidigungs-
politik (GSVP) einsetzt. Sie besteht aus Delegationen der nationalen Parlamente
der EU-Mitgliedstaaten und des Européischen Parlaments. Diese Konferenz tritt
an die Stelle der derzeitigen Konferenzen der Vorsitzenden der Auswartigen
Ausschiisse (COFACC) und der Verteidigungsausschiisse (CODACC).

b. Jedes Parlament der Europaischen Union entscheidet autonom Uber die Zu-
sammensetzung seiner Delegation. Die nationaden Parlamente werden durch
Delegationen vertreten, die sich jewells aus 6 Abgeordneten zusammensetzen. Bel
Parlamenten mit zwei Kammern werden die Platze in der Delegation gemal inter-
ner Vereinbarung verteilt. Das Europdische Parlament wird durch eine Delegati-
on von 16 Abgeordneten vertreten.

c. Jedes nationae Parlament elnes Beitrittskandidaten und jeder europaische NATO-
Mitgliedstaat (aulfer den in Abschnitt b genannten) kann durch eine Delegation
von 4 Beobachtern vertreten werden.

d. Die Interparlamentarische Konferenz tritt alle sechs Monate in dem Land,
das die sechsmonatige Ratsprasidentschaft innehat, oder im Europaischen
Parlament in Brussel zusammen. In dieser Frage entscheidet die Prasident-
schaft. AuRRerordentliche Sitzungen finden statt, wenn dies als notwendig
oder dringlich betrachtet wird.

e. DenVorsitz bel diesen Treffen tbernimmt das nationale Parlament des Mitglied-
dtaates, der turnusmallig die Ratsprasidentschaft innehat, und zwar in enger Zu-
sammenarbeit mit dem Européischen Parlament.

f. Die Sekretariatsgeschéafte der Interparlamentarischen Konferenz werden von dem
nationalen Parlament, das die sechsmonatige Ratsprasidentschaft innehat, in en-
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ger Zusammenarbeit mit dem Europdischen Parlament und mit der vorherigen
und nachfolgenden Prasidentschaft tbernommen.

g. Der Hohe Vertreter fur die AulRen- und Sicherheitspolitik der Européischen
Union wird zu den Tagungen der I nterparlamentarischen Konferenz eingeladen,
um die Grundziige und Strategien der Gemeinsamen Aul3en- und Verteidi-
gungspolitik der Union darzulegen.

h. Die Interparlamentarische Konferenz kann im Konsensverfahren nichtverbindli-
che Schlussfolgerungen beschlief3en.

i. Auf der Grundlage der vorgenannten Grundsétze gibt sich die Interparlamentari-
sche Konferenz ihre Geschaftsordnung und beschlief3t Uber ihre Arbeitsweise.

Die Konferenz der Parlamentsprésidenten empfiehlt, dass die Vereinbarungen bezlglich
der Interparlamentarischen Konferenz nach Ablauf von zwei Jahren nach deren erstem
Zusammentreten Uberprift und die entsprechenden Schlussfolgerungen durch die je-
wellige Prasidentschaft an die Konferenz der Prasidenten der Parlamente der Européi-
schen Union Ubermittelt werden.

Zum Punkt ,, Vertrag Uber Stabilitét, Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und
Wéhrungsunion — Folgen fur die Parlamente der Européischen Union®:

1. Die Préasidenten diskutierten Uber die Unterzeichnung des Vertrags Uber Stabilitét,
Koordinierung und Steuerung in der Wirtschafts- und Wahrungsunion, der die
Stabilitét der Eurozone sicherstellen und die wirtschaftspolitische Steuerung in der
Européischen Union starken soll. Sie waren sich dartiber einig, dass das Inkrafttre-
ten des Vertrags zur Uberwindung der Wirtschaftskrise in der EU und zur Siche-
rung der finanziellen Stabilitét in Europa beitragen dirfte.

2. Vor diesem Hintergrund und unter Berticksichtigung der unterschiedlichen verfas-
sungsmaldgen Erfordernisse in den einzelnen Mitgliedstaaten tauschten die Prési-
denten Informationen Uber die Ratifizierung des Vertrags und die Umsetzung sei-
ner Bestimmungen in den Mitgliedstaaten aus. Sie unterstrichen, dass die in dem
Vertrag verankerten Bestimmungen in vollem Umfang respektiert werden miss-
ten, jedoch gleichzeitig von den nationalen Parlamenten im Rahmen ihrer Haus-




haltshefugnisse umzusetzen seien.

3. Die Prasidenten stellten fest, dass Vereinbarungen zur Zusammenarbeit zwi-
schen nationalen Regierungen und Parlamenten grof3e Chancen boten, um so-

ziale und wirtschaftliche Fragen zu behandeln, die den Burgern wichtig seien.

4. In Anbetracht von Artikel 13 des Vertrags betonten die Préasidenten, dass die Zu-
sammenarbeit zwischen den nationalen Parlamenten und dem Européischen Par-
lament eine wichtige Rolle bel der wirtschaftspolitischen Koordinierung und

Steuerung in der EU spielen sollte.

Zum Punkt ,,Das Parlament, die 6ffentliche Meinung und die Medien*:

1. DiePrasdenten waren sich einig, dass die Medien fur das Funktionieren einer par-
lamentarischen Demokratie von entscheidender Bedeutung seien, da die Presse-
fretheit die beste Garantie fur ein freies Parlament und die Meinungsfreiheit je-

des einzelnen Abgeordneten ein grundlegendes Prinzip seien.

2. Die Présidenten betonten, dass man durch die Durchfihrung von Studien Uber die
Présenz parlamentarischer Themen in den Medien in den einzelnen Mitgliedstaa-
ten und auf europdischer Ebene zu einer quantifizierbaren Einschétzung des Ein-

flusses der verschiedenen Medien gelangen kénne.

3. Unter Berlicksichtigung der Schlussfolgerungen des Treffens der General sekretére
in Warschau am 6. Februar 2012 unterstrichen die Prasidenten, wie wichtig es
sei, groltmaogliche Transparenz sowie eine moglichst korrekte und zeitnahe
Weltergabe von Informationen Uber parlamentarische Aktivitéten zu gewahr-
leisten, indem man die relevanten Daten online, frel zugéanglich und in freien
Formaten zur Verfligung stelle und gleichzeitig die Schaffung offener, gemeinsa
mer internationaler Standards zur erleichterten Verarbeitung und Wiederverwen-

dung der veroffentlichten Daten durch alle betroffenen Partelen férdere.
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Zu IPEX (Interparliamentary EU Information Exchange):

1. Die Prasidenten begrufdten die Schlussfolgerungen des Treffens der General-
sekretéare der nationalen Parlamente der EU-Mitgliedstaaten und des Européi-
schen Parlaments hinsichtlich der zu ergreifenden Maf3nahmen zur Gewahr-
leistung der personellen, finanziellen und technischen Ressourcen in den Par-
lamenten, die zur Sicherstellung einer zeitnahen und verlésslichen Ubermitt-
lung von Dokumenten und Informationen an IPEX beitragen sollen. So soll die
Nutzung der neuen Funktionalitdten der IPEX-Website intensiviert und die

Transparenz der dort vertffentlichten Daten erhéht werden.

2. Die Prasidenten sprachen sich fur eine Weiterentwicklung von IPEX aus, um
es zu einem noch zuverlassigeren Werkzeug der interparlamentarischen Zu-

sammenarbeit zu machen.

Zur Ratifizierung des Beitrittsvertrags mit Kroatien:

1. Die Prasidenten begriften die Unterzeichnung des Beitrittsvertrags mit Kroa-
tien, auf dessen Grundlage das Land im Juli 2013 Mitglied der Européischen

Union werden soll.

2. Die Prasidenten forderten die EU-Mitgliedstaaten und ihre nationalen Parla-
mente daher auf, den Ratifizierungsprozess so schnell wie moglich abzuschlie-
3en, um den Beitritt zum geplanten Zeitpunkt zu ermdglichen.




